Svenska

rorelsedetektor med PowerG-teknik

NEXT PG2, NEXT-K9 PG2

Tradlos digital rorelsedetektor/husdjursimmun

= Visonic®
Installations-
instruktioner

1. INTRODUKTION

Next PG2 och Next-K9 PG2 &r mikroprocessorstyrda tradlésa
digitala rorelsedetektorer med tvavagskommunikation.
Detektorerna har foljande funktioner:

o Kombinerad fresnellins och cylindrisk optik ger en rackvidd upp
till 15 m (49 fot).

e Next PG2 har krypskydd och kan upptdcka aven mycket
langsamma rorelser langs vaggar.

e Next PG2 och Next-K9 PG2 anvander Target Specific
Imaging™-teknik (TSI) for att kunna séarskilia husdjur med
en vikt upp till 38 kg (85 Ib) fran manniskor.

e Innehaller en fullt évervakad sandar- och mottagarenhet med
PowerG-teknik.

e Den avancerade True Motion Recognition™-algoritmen
(patenterad) gor att enheten kan skiljia mellan rorelserna hos en
inkraktare och andra handelser som kan ge upphov till falsklarm.

o Avancerad digital signalbehandling i frekvensdomanen.

e Ingen justering behdver goras
i vertikalled. @

Handelseraknaren avgor om endast en

eller tva rorelser ska utlosa ett larm.

Automatisk inaktivering av gangtest

efter femton minuter.

Mikroprocessorstyrd

temperaturkompensation.

Optiken ar placerad i en skyddande

’ A. Lysdiod
forseglad kammare. :
e Sabotagekontakter pa bade fram- B.Lins
och baksidan ger ett forbattrat Figur 1.
sabotageskydd. Enhetens utsida
o Vitljusskydd.

2. TEKNISK BESKRIVNING

ALLMANT

Detektortyp: Lagbrusig pyroelektrisk sensor med dubbla element
Lins: Antal riddmasker/ridaer:

Next PG2: 18 langa, 18 medellanga, 10 korta.

Next-K9 PG2: 18 langa, 18 medellanga, 18 korta

Maximalt tdckningsomrade: 15 x 15 m, (49 x 49 fot)/90°
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A. HORISONTELL TACKNING
B. VERTIKAL TACKNING
C. Next PG2: 0,5-4 m, Next-K9 PG2: 2—4 m
Figur 2. Tackningsmoénster och gangtest
Immunitet mot husdjur (endast Next-K9 PG2): upp till 38 kg
(85 1b).
ELEKTRISKA DATA
Batteri: 3 V CR123A litumbatteri eller motsvarande.
Obs! Vid installationer enligt UL-standarden far endast batterier
frén Panasonic, Sanyo, GP eller Varta anvdndas. Anvédnd endast
ovanstaende batterityp. Hantera férbrukade batterier enligt
tillverkarens anvisningar.
Nominell batterikapacitet: 1 450 mAh
Batteriets livslangd (vid normal anvandning): 6 ar

FUNKTIONER

Verifiering av rorelser: Tva fjarrstyrda val — en (AV) eller tva
(PA) rorelser
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Larmperiod: 2 sekunder

TRADLOS KOMMUNIKATION

Frekvensband (MHz): Europa: 433, 868; USA: 915

Modulering: GFSK

Antenn: Inbyggd spiralantenn

Kommunikationsprotokoll: PowerG

Overvakning: Sandning i intervall om fyra minuter
Sabotagelarm: Rapporteras nar en sabotagehandelse intraffar
och i samtliga efterféliande meddelanden till dess att
sabotagekontakten har aterstallts

MONTERING

Hojd: 1,8-2,4 m (6-8 fot). Next PG2 kan monteras pa en hojd
upp till 2,1 m (7 fot)

Installationsalternativ: Vagg eller horn

TILLBEHOR

BR-1: Monteringsbeslag for vagg; justerbart 30° nedat och 45°
at vanster/hoger.

BR-2: BR-1 med en adapter for hérnmontering

BR-3: BR-1 med en adapter for takmontering

MILJO

RFl-skydd: >20 V/m upp till 2000 MHz, exklusive frekvenser
inom bandet

Drifttemperatur: -10-50 °C (14—122 °F), inomhus
Forvaringstemperatur: -20-60 °C (-4—140 °F).

Uppfyller foljande standarder:

Europa: EN 300220, EN 50131-1 Grade 2, Class Il. EN 301489,
EN 50130-4, EN 60950, EN 50131-2-2

USA: CFR47 part 15

Kanada: RSS 210

FYSISKA DATA

Matt (B x H x D): 94,5 x 63,5 x 53,0 mm (3-11/16 x 2-1/2 x
2-1/16 tum).

Vikt (med batteri): 70 g (2,5 0z).

Farg: Vit

PATENT

Amerikanska patent: 5693 943 ® 6 211 522 ® D445 709 (samt
pagaende patentansokningar)




Mer information om processen for inlarning finns i installationshandboken fér PowerMaster-10.

4. ANDRA INSTALLNINGAR FOR ENHETEN

Det har avsnittet beskriver hur du konfigurerar parametrarna for rérelsedetektorn fran centralenheten i ett PowerMaster-10-system

Andra instéllningar for rérelsedetektorn

Félj instruktionerna under L&gg till en tradids enhet (kapitel 4.5.2) eller Andra instéliningarna fér en enhet (kapitel 4.5.5)
i installationshandboken fér PowerMaster-10. Folj sedan instruktionerna nedan for att andra installningarna fér enheten.

Har anger du om lysdioden for indikering av larm ska vara aktiverad eller ej.

Har anger du om ett larm ska aktiveras av kontinuerlig rorelse (lag kanslighet) eller

Valj mellan "LEG kins1ighet” och "HOG kans1ighet”.

Valj mellan "EJ akt.ivw”, "JA — inden fordr”, "JA + 5 =5 fordr”, "JA + 15 = fordr”, "JA +
38 = fordr”, "JA + 1 min fordr”, "JA + 2 min £ordr”, "JA + S min fordr”, "JA + 18 min
fordr”, "JA + 28 min fordr” och "JA + 68 min fordr”.

1. [ 010k J
2. [ 010k J
iy »> M« | Valj mellan "LED PA” och "LED ALY,
[ 010k J
5. i
av en enda larmhandelse (hog kanslighet).
6. [ 010Kk
i Meller
[ 010Kk
9. (& > |
Har kan du ange aktivitetstiden under frankoppling.
10. [ 010k
1. i cller
12. [ 010Kk

Nér du ldmnar menyn "SEKTIOHER-EMHETER” visar PowerMaster-10 det antal enheter
som behéver uppgraderas enligt féljande: ENH UPPDAT NNN.

Information om hur du gér for att ldgga till, ta bort och ersétta enheter samt ange
standardinstéllningar finns i installationshandboken for PowerMaster-10.

5. LOKALT DIAGNOSTISKT TEST

A. Lossa holjet fran bakstycket (se figur 5).
B. Satt tillbaka holjet pa plats for att aterstélla sabotagekontakten till

normallaget (olarmat lage) och fast sedan hdljet i bakstycket
med hjalp av skruven.

C. Gor ett gangtest inom enhetens tackningsomrade enligt figur
2. Ga i bada riktningarna lédngs enhetens bortre
tackningsmonster. Den roda lysdioden tands och foljs av tre
blinkningar varje gang en rorelse detekteras.

Anvand foljande tabell for att kontrollera signalstyrkan for
mottagningen.

Lysdiodens reaktion Mottagning
Blinkar gront Stark
Blinkar orange Bra
Blinkar rott Svag
Inga blinkningar Ingen kommunikation
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VIKTIGT! Du maste kontrollera
att en [{illfériitig  mottagning
uppnds. Av denna anledning &r s
en signalstyrka med vérdet
"svag” inte acceptabel. Om
signalen fran detektorn har
vérdet "svag” bér du prova andra
placeringar av detektorn till dess
att vérdet for signalstyrkan &r
"bra” eller "stark’.

Obs! Detaljerade instruktioner
om diagnostiska test finns
i installationshandboken for
PowerMaster-10.

-+

A. Inlarningsknapp
Figur 3. Enhetens
inldrningsknapp

6. INSTALLATION

6.1 Allmanna riktlinjer (se figur 4)

1. Montera inte enheten 5. Installera inte eventuella
nara varmekallor. kablar tillsammans med

2. Utsatt inte enheten for kablar for natspanning.

luftdrag. 6. Installera inte enheten
3. Installera inte enheten bakom rumsavdelare.
utomhus. 7. Montera enheten pa en solid

4. Utsatt inte enheten for och stabil yta.

direkt solljus.

1

F)'gur 4. Allmanna riktlinjer

Viktigt! Rorelsedetektorn Next-K9 PG2 ar immun mot
husdjur med en vikt upp till 38 kg (85 Ib) som ror sig pa
golvet eller klattrar pa mobler under forutsattning att
avstandet till detektorn &r minst 1 m (3 fot). Om avstandet
till detektorn ar mindre @n 1 m (3 fot) ar detektorn immun
mot husdjur med en vikt upp till 19 kg (42 Ib), men
kansligheten okar ju narmare detektorn djuret befinner sig.
Detektorn bor darfor monteras pa en plats dar risken for att

husdjur kan komma nara den ar sa liten som mgjligt.

6.2 Montering (se figur 5)

1. Lossa skruven och ta loss hdljet.
2. Tryck forsiktigt pa fastet och lossa kretskortet.
3. Satt i batteriet.
4. Montering
A. Framre sabotagekontakt
B. Bakre sabotagekontakt
C. Vaggmontering
D. Hérnmontering
Figur 5. Montering

7. SARSKILDA ANMARKNINGAR

Aven de mest avancerade systemen kan 6verlistas och i vissa fall
varnar inte systemet pa grund av fel i stromforsérjningen/felaktig
anslutning, avsiktlig och obehdérig maskering av enhetens lins,
manipulationer av det optiska systemet, minskad kanslighet
i omgivningstemperaturer nara den manskliga kroppstemperaturen
och uppkomsten av ett ovantat fel i nagon av enhetens
komponenter.

Detta ar de vanligaste faktorerna som kan orsaka att enheten inte
kan detektera intrdng, men enheten kan aven paverkas av andra
faktorer. Av denna anledning bor bade enheten och hela
larmsystemet kontrolleras en gang i veckan, for att en korrekt
funktion ska kunna sakerstallas.
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Ett larmsystem bor aldrig ses som en erséattning for en forsakring.
Agare till och uthyrare av bostader och fastigheter bor darfor inte
avsta fran att teckna dodsfalls- och egendomsférsakringar dven
om de skyddas av ett larmsystem.

Den har enheten har testats och funnits folja granserna for digital
utrustning av klass B enligt del 15 i FCC-foreskrifterna. De har
granserna ar utformade for att ge ett rimligt skydd mot skadliga
storningar i installationer i bostadshus. Den har utrustningen
genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvent energi och
kan, om den inte installeras enligt instruktionerna, orsaka
storningar pa radio- och tv-mottagningen.
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Det finns dock inga garantier for att storningar inte kan intraffa

i en enskild installation. Om den har enheten skapar sadana

storningar, vilket kan faststéllas genom att enheten stangs av och

slas pa bor anvandaren forsoka atgarda storningarna med hjalp

av en eller flera av féljande atgarder:

— Rikta eller placera om den mottagande antennen.

— Oka avstandet mellan enheten och mottagaren.

— Anslut enheten och mottagaren till eluttag kopplade till olika
faser.

— Radfraga aterforsaljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker for
att fa hjalp.

VARNING! Andringar eller modifieringar av den hér enheten
som inte uttryckligen &r godkénda av den part som ansvarar fér
att standarderna foljs kan franta anvéndaren rétten att anvédnda
utrustningen.

GARANTI

Visonic Limited ("Tillverkaren”) garanterar den ursprunglige koparen ("Koparen”) att den har produkten
("Produkten”) ar fri fran fabrikations- och materialfel vid normal anvéndning under en period av tolv (12) manader
efter att produkten har levererats av Tillverkaren.

Garantin galler endast i de fall dar produkten har blivit korrekt installerad och underhallen samt anvand under
normala forhallanden enligt rekommendationerna i Tillverkarens instruktioner fér installation och drift. Produkter
som har blivit defekta av nagon annan anledning, enligt Tillverkarens bedémning, till exempel till féljd av felaktig
installation, underlatenhet att félja rekommendationerna i instruktionerna for installation och drift, forsummelse,
uppsatliga skador, felanvandning eller vandalisering, oavsiktliga skador, férandringar eller manipulationer, eller
som har reparerats av nagon annan an tillverkaren omfattas inte av Garantin.

Tillverkaren havdar inte att Produkten inte pa nagot satt kan overlistas och/eller kringgas, eller att produkten
kommer att férhindra uppkomsten av dodsfall, personlig skada och/eller skada pa egendom till foljd av inbrott,
ran, brand eller andra orsaker, eller att Produkten i alla situationer tillhandahéller 1ampliga varningar eller ett
fullgott skydd. Produkten kan, om den har installerats och underhallits pa korrekt satt, endast minska riskerna
att sadana handelser intraffar utan féregaende varning och varken garanterar eller férsékrar pa nagot satt att
sadana handelser inte kan intraffa.

DENNA GARANTI EXKLUDERAR OCH ERSATTER ALLA ANDRA GARANTIER, FORPLIKTELSER OCH
SKADESTANDSSKYLDIGHETER, VARE SIG DESSA AR SKRIVNA, MUNTLIGA, UTTRYCKTA ELLER
UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE GARANTIER AVSEENDE ALLMAN LAMPLIGHET OCH LAMPLIGHET
FOR ETT VISST ANDAMAL. UNDER INGA OMSTANDIGHETER KAN TILLVERKAREN HALLAS ANSVARIG
FOR NAGRA SOM HELST INDIREKTA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR SOM OVERTRADER VILLKOREN
1 GARANTIN, ELLER NAGON ANNAN GARANTI, ENLIGT VAD SOM TIDIGARE HAR NAMNTS.
TILLVERKAREN KAN INTE UNDER NAGRA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIG FOR NAGRA
SARSKILDA, INDIREKTA ELLER OFORUTSEDDA SKADOR, FOLJDSKADOR, SKADESTANDSKRAV
ELLER FOR NAGON FORM AV FORLUST, SKADA ELLER KOSTNAD, INKLUSIVE FORLUST AV
ANVANDNING, VINSTER, INTAKTER ELLER GOODWILL, SOM DIREKT ELLER INDIREKT KAN UPPSTA
TILL FOLJD AV KOPARENS ANVANDNING AV ELLER OFORMAGA ATT ANVANDA PRODUKTEN, ELLER
FOR FORLUST ELLER FORSTORELSE AV ANNAN EGENDOM ELLER AV ANNAN ORSAK AVEN OM
TILLVERKAREN HAR UPPMARKSAMMATS OM MOJLIGHETEN ATT EN SADAN SKADA SKULLE KUNNA
UPPSTA.

TILLVERKAREN KAN INTE HALLAS SKADESTANDSSKYLDIG FOR DODSFALL, PERSONLIG OCH/ELLER
KROPPSLIG SKADA OCH/ELLER SKADA PA EGENDOM, ELLER ANNAN FORLUST, FOR VARKEN EN
DIREKT, INDIREKT, OFORUTSEDD, EFTERFOLJANDE ELLER ANNAN SKADA, UTIFRAN EN FORDRAN
SOM BASERAS PA ATT PRODUKTEN INTE HAR FUNGERAT KORREKT.

For den héndelse att Tillverkaren kan héllas ansvarig, direkt eller indirekt, fér nagon form av férlust eller skada
som uppstar under I6ptiden fér denna begransade garanti SKALL TILLVERKARENS EVENTUELLA MAXIMALA
ANSVAR BEGRANSAS TILL ETT BELOPP MOTSVARANDE INKOPSPRISET FOR PRODUKTEN, vilket ska
anses vara den fullstandiga och enda ersattningen fran Tillverkaren.
Genom att ta emot leveransen av Produkten godkéanner Képaren de ndmnda férséljnings- och garantivillkoren
och erkénner mottagandet av information om dessa.
Vissa jurisdiktioner tillater inte friskrivning av ansvar for indirekta skador eller féljdskador, vilket kan gora dessa
begréansningar ogiltiga under vissa férhallanden.
Tillverkaren kan inte under nagra omstandigheter hallas ansvarig fér foljdverkningarna av felaktigheter i och/eller
felaktiga funktioner hos nagon form av telekommunikationsutrustning, elektronisk utrustning eller programvaror.
Tillverkarens ataganden inom garantiperioden begrénsas enbart till att, efter eget gottfinnande, reparera och/eller
byta ut Produkten eller nagon del darav som visar sig vara defekt. Eventuella reparationer och/eller utbyten
forlanger inte den ursprungliga garantiperioden. Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for kostnader som uppstar i
samband med demontering och/eller ominstallation. For att Garantin ska kunna aberopas maste Produkten
returneras till Tillverkaren med frakt och forsakring betalad. Samtliga kostnader for frakt och forsakring betalas
av Koparen och omfattas inte av Garantin.
Garantin far inte modifieras, &ndras eller forlangas, och Tillverkaren tillater inte nagon annan part att agera i dess
stélle angaende modifieringar, andringar och férlangningar av denna garanti. Garantin galler endast Produkten.
Alla 6vriga produkter, tillbehor eller tillagg fran andra tillverkare som anvands tillsammans med Produkten,
inklusive batterier, omfattas endast av de eventuella garantier som &r tillampliga for dessa delar. Tillverkaren kan
inte hallas skadestandsskyldig for ndgon som helst forlust eller skada, varken direkt, indirekt, oférutsedd,
efterféljande eller annan skada, till féljd av bristande funktion hos Produkten orsakad av produkter, tillbehdr och
tillagg fran andra tillverkare, inklusive batterier, som har anvéants tillsammans med Produkten. Garantin lamnas
endast till den ursprungliga Koparen och kan inte Gverféras till nagon annan part.
Garantin galler utdver dina lagstadgade rattigheter och paverkar dem inte pa nagot satt. Samtliga villkor i
Garantin som stér i strid med tillampliga lagar i den stat eller det land dar Produkten tillhandahalls ska lamnas
utan avseende.
Varning! Anvandaren maste folja Tillverkarens instruktioner fér installation och anvéndning, och bér &ven testa
Produkten och systemet i sin helhet minst en gang per vecka, samt vidta alla nédvandiga férsiktighetsatgarder
som kan behdvas for att garantera den egna sakerheten samt skyddet av den egna egendomen.

1/08

W.E.E.E. Intyg om produktatervinning

2

Direktiv 2002/96/EG om elektriskt och elektroniskt avfall (WEEE).

Om du vill ha information om atervinning av den har produkten maste du kontakta det féretag du képte den fran. Om du gér dig av med den héar produkten och inte lamnar
in den for reparation méaste du se till att den returneras enligt leverantdrens instruktioner. Den har produkten far inte slangas i hushallssoporna.

= Visonic®

VISONIC LTD. (ISRAEL): P.O.B 22020 TEL-AVIV 61220 ISRAEL. TEL: (972-3) 645-6789, FAX: (972-3) 645-6788
VISONIC INC. (USA): 65 WEST DUDLEY TOWN ROAD, BLOOMFIELD CT. 06002-1376. TEL.: (860) 243-0833, (800) 223-0020.

FAX: (860) 242-8094

VISONIC LTD. (Storbritannien): UNIT 6 MADINGLEY COURT CHIPPENHAM DRIVE KINGSTON MILTON KEYNES MK10 0BZ. TEL: (0870) 7300800
FAX: (0870) 7300801. TEL: (0870) 7300800, FAX: (0870) 7300801, PRODUKTSUPPORT: (0870) 7300830

VISONIC GmbH (D-A-CH): KIRCHFELDSTR. 118, DE-40215 DUSSELDORF, TEL: +49 (0)211 600696-0, FAX: +49 (0)211 600696-19

VISONIC IBERICA: ISLA DE PALMA, 32 NAVE 7, POLIGONO INDUSTRIAL NORTE, ES-28700 SAN SEBASTIAN DE LOS REYES, (MADRID), SPANIEN.

TEL: (34) 91659-3120, FAX: (34) 91663-8468. www.visonic-iberica.es
INTERNET: www.visonic.com
©VISONIC LTD. 2010
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